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Bild Gemeinschaftsraum des Sanatoriums

«Dihr syd doch d Sklavin vo der Frou Dokter Kiimmerli?»

Der Hausherr von Schloss Wyl kann seiner Lebensgeféhrtin
Dr. Franziska von Kiimmerli, die im Schloss ein psychia-
trisches Sanatorium betreibt, leider nur eine Gartenbank vom
Jumbo zum Jahrestag schenken. Die masslosen Anspriiche
seiner Exfrat gestatten ihm bedauerlicherweise keine grossen
Spriinge. Als:Cdiese zusammen mit einer Unternehmens-
beraterin das Schloss vollkommen umkrempeln und Personal
und - Patienten hinauswerfen will, schrillen endgiiltig die
Alarmglocken. Auch die Patienten haben mit ihren multiplen
Personlichkeiten vielfaltige und ungewohnliche Rettungsvor-
schldge, wihrend der Hausherr zur Losung des Problems
lieber auf den klassischen Gértner zuriickgreift. Aber weil die
Exfrau ebenfalls einen Gértner angeheuert hat, wenn auch zu
ganz anderen Zwecken, verlieren nicht nur Kommissarin
Klara Fall und ihre Assistentin Margot Witzig bald den
Uberblick.

«l erledige myni Uuftrig ging mit em Misser. E subere
Schnitt und aus die Maus.»
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Personen

Heinrich von Wyl,
Helena von Wyl,
Dr. Franziska Kiimmerli,
Alma,

Berta Willmer,
Doris Hiipner,
Der Girtner,
Kurt Schneider,
Klara Fall,
Margot Witzig,
Brandner,
Korsikowski,
Hunnermeier,
Rothen,

Biichli,

Biihnenbild:

Schlossherr
Noch-Ehefrau
Lebensgefihrtin/Arztin
Krankenschwester
Ko6chin

Beraterin

Auftragskiller

Giértner

Kommissarin

Polizistin

Patient Nero

Patient Napoleon

Patient Attila

Patientin Lucrezia Borgia
Patientin Agatha Christie

Zwei Bithneneingédnge rechts, links.
Vorne rechts: Halbkreis aus fiinf Stiihlen, hinten Mitte: Sofa
Links vorne: Schreibtisch mit Stuhl

Ort
Schloss von Wyl

Originaltitel "Morderstund ist ungesund" E 835
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Moérderstund isch ungsund

1. Szene

Heinrich von Wyl sitzt am Schreibtisch, ordnet
Papiere, rechnet.

rechts auf. Hallo Schatz, briietisch iiber de Réchnige?
Hm.

Wie gseht's de uus?

Eigentlech gar nid so schlécht.

Und uneigentlech?

Oh! We alli Richnige zahlt sy, blybt sogar es
akzeptabels Stimmeli iibrig.

Ah, Gott sei Dank!

Und das dank dir. We du nid die Idee mit em
Sanatorium gha héttsch, wir ds Schloss Putzstei verlore
gsi. Unvorstellbar: Nach Jahrhunderte Familiebsitz wér
i als dd Schlossherr i d Gschicht ygange, wo ds Schloss
het miiesse verchoufe.

Hesch aber nid und bisch du nid. Alls isch wieder ir
Ornig.

Ja, da gheit mircscho e Stei ab der Bruscht. Und weisch
was?

Was?

Morn:16-mir's so richtig la chrache und i choufe dir es
Gschank.

Hm, du verwohnsch mi. Was wosch mer de choufe? E
Goldchetti?

Oppis viel Bessers.

E Diamantring?

No besser.

No besser? I ha kei Ahnig. So sédg du!
E Gartebank.

iibertrieben schmachtend. Wie romantisch. Du weisch,
was sich Froue wiinsche. E Gartebank us em Jumbo.
Anpassen.
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Ne, nei. I la mi nid la lumpe. Fiir my Schatz nume ds
Beschte. Mir goh i ds Gartecenter.

ernst. Choi mir iis die Usgab wiirklech leischte? Eini
vom Jumbo tit’s doch o.

Ja 1 mo6chti dir halt o mal e Huuch vo Luxus biete.
Eh, der guet Wille zellt.

Also guet. De halt vom Jumbo. - Und was steit by dir
jetz uf em Programm?

sieht auf die Uhr. Therapie-Sitzig.
Hesch nid no fiif Minute Zyt fiir nes Kaffee?

Die fiif Minute han i géng. 's isch sowieso no niemer
da.

De wei mir mal i d Chuchi luege. Beide links ab.
Alma fiihrt Brandner herein.

theatralisch. Bronne!

Wie meineter, Herr Brandner?

Bronne! Nid Brandner; Bronne!

Wie Dihr meinet, Herr Brandner.

Wam sdget Dihr duurend Herr Brandner? Sieht sich
suchend um. 1 gseh hie niemer usser is.

Also, Dihir syd doch der Herr Brandner.

Igloube, Dihr tlischet Euch. Aber es isch under myr
Wiirde, irgend e Sklavin iiber d Hochi vo mym Rang
ufzklire.

aufgebracht. Sklavin? 1 gloube, i spinne. 1 bi
diplomierti Chrankeschwoschter und kei Sklavin.

Fiir was o immer Dihr Euch haltet, es interessiert mi
nid. Dihr heit mir zu Dienschte z sy.

Ja, aber nume innerhalb vo de tariflech greglete
Ufgabeberyche.

Ufgabeberyche? Abwesend. Ah ja. Die Ufgabe! Myni
Ufgabe! Bronne! Sie muess bronne.

War?
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Rom!

Ach, Dihr weit e CD bronne?
irritiert. E was?

Dihr weit ¢ CD brénne?

Was isch e CD?

Eh, so ne silbregi rundi Schybe mit eme Loch ir Mitti.
E CD-ROM ibe.

Nei, kei CD-ROM, nume Rom s6l1l bronne.
Nume Rom, ohni CD?
nickt ganz langsam. Nume Rom.

nickt auch ganz langsam. Soso. Nume.Rom. Ja, de
luege mir mal, was mir da choi mache: Mir sitze mal
ab... Setzen sich auf 1. und 2. Stuhl von links im
Stuhlkreis. ...und warte uf d Frou Dokter.

D Frou Dokter?

Ja, d Frou Doktor Kiimmerli. Die kennet Dihr doch.

Ah, Eui Herrin.

aufgebracht. My was?

Eui Herrin. Dihr’'syd doch d Sklavin vo der Frou Dokter
Kiimmerli?

seufzt. Ja, so cha me das o aluege.

Korsikowski tritt auf, rechte Hand in der Jacke.

Ach; der Herr Korsikowski. Herr Korsikowski, darf i
Euch der Herr Brandner vorstelle. Herr Brandner, das
isch der Herr Korsikowski. Er isch scho e chly langer
by {is.

Bonjour, Monsieur Brandner.

Herr Korsikowski, wiret Dihr so nitt, u wiirdet am
Herr Brandner e chly Gsellschaft leischte, bis d Frou
Dokter chunnt? I hitt ndmlech no z tiie.

Naturellement.

Danke vielmal. A4b.
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Damit's keni Missverstindnis git: I weiss nid, wir da
Herr Brandner isch. Die Sklavin isch chlei verwirrt.
Oui, das hei mir ou bereits feschtgstellt.

Wir? Schaut sich suchend um.

Oui, wir! Kaiser Napoleon Bonaparte. Aber i muess
Euch corrigé: Es git keini Sklave meh, mir si alls freii
Biirger. Aber die Biirgerin isch verriickt. Sie git jedem
en andere Name. Zu Us sie seit immer ,,Herr
Korsikowski‘. Villicht, wil mir z Korsika gebore si.
Mir wiisse‘s nid. Aber mir widerspriache ihre nid.
Verschworerisch. Mit Verriickte s6ll man sich nid
stryte, sie chdi gfahrlech wirde.

Das erklart alls.

Und mit wam hei mir ds Vergniiege; wenn nid mit em
Herr Brandner?

streckt sich. 1 bi der Nero Claudius Caesar Augustus
Germanicus. Normalerwys ‘miiesstet Dihr mi mit ,,my
gliebt Kaiser* arede, aber wil mir ja der glych Rang
hei, dorft Dihr mir Nero sége.

Enchanté, wir sind"Napoleon.
Napoleon, sdget, wo si mir hie?

Uf Schloss Wyl. Es ghort am Heinrich von Wyl. Er git
is hie Asyl und Schutz vor iisne Finde.

Ach; drum bin i da.

tritt ein. So isch es, my gliebt Kaiser. Und dass eui
Finde nid uf euch ufmerksam wérde, rede euch alli mit
Herr Brandner a.

Ah, das isch gschickt.
kommt. Bin i z spit?

Aber nei, my Liebi. Chomet nume. Darf i euch iise
Neuzugang, der Herr Brandner, vorstelle?

Es isch mir es Vergniiege.
Herr Brandner, das isch d Frou Rothen.
Ds Vergniiege isch ganz uf myre Syte.
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E Neuzuegang?
Eigentlech isch ar der Kaiser Nero.

beeindruckt. Oh! Setzt sich eilig zu Brandner. En
Ahédnger vo de schone Kiinscht. Wie erfreulech z
wiisse, dass mir e Kulturforderer 1 iiser Mitti hei.

Kenne mir us?

Wir kennt ne nid der gross Kaiser Nero, di Virtuos uf
der Lyra.

Lyra?

D Lyra isch es antiks Zupfinstrumént, hiit seit men ihm
o Leier.

Dihr kennet mi guet. Leider weiss 1 niit {iber euch.

Rothen isch nume my Deckname “hie. Eigentlech
heissen i Lucrezia Borgia. Am, Hof vo mym Ma
Alfonso in Ferrara fordere i sdlber d Kiinscht und d
Wiisseschafte.

Ts, ts, ts. Frou Rothen. Mir hei iis doch druuf geiniget,
dass mir zu Euem eigete Wohl Euer Decknime wei
bruche.

Das han i vor luuter Ufregig ganz vergisse.

Das chan i verstah. Wie fiichlet Dihr nech de jetz?
Rothen + Korsikowski stohnen.

Frou Rothen!

I'fitehle mi schlicht.

Wie schlécht? Beschrybet das Gfiiehl genauer.
Wie nes Chind, wo me bym Schnouse verwiitscht.
Und was chonnt me dergége mache?

lacht. Niimme naschen?

Rothen kichert.

begeistert. Ja, das isch scho e guete Ldsigsasatz. We
mir das uf iisi Situation hie {ibertrage, wie chonnti das
"nid schouse" usgseh? Schaut erwartungsvoll von
einem zum anderen.

gelangweilt. Mir nume no Frou Rothen sidge?



Dr. Kiimmerli

Hunnermeier

Dr. Kiimmerli

Hunnermeier
Dr. Kiimmerli

Hunnermeier
Brandner
Hunnermeier

Brandner

Hunnermeier

Dr. Kiimmerli

Hunnermeier
Dr. Kiimmerli
Hunnermeier
Dr. Kiimmerli

Hunnermeier

Brandner

-8 -

Hervorragend. I bi stolz uf euch, Frou Rothen.
Korsikowski klatscht gelangweilt.
Ldérm von draussen.

tritt auf, greift sich einen Stuhl, dreht ihn um und
setzt sich rittlings in den Stuhlkreis, Arme ver-
schriinkt, schaut grimmig. Attila da.

Herr Hunnermeier, wie schon, dass Dihr o zu is cho
syd.
Hm!

Herr Hunnermeier, lueget mal. Mir hei hie e neue
Gascht. Das isch der Herr Brandner. Wettet Dihr nech
1thm vorstelle?

Hunnermeier schubst Stuhl nach vorn weg, stiirmt zu
Brandner, bleibt direkt vor dessen Gesicht stehen.

Brandner weicht éngstlich zuriick.

briillt. 1ch Attila!

zaghaft. Agnihm!

schligt sich auf die Brust. Attila! Schligt Brandner
auf die Brust. Du?

fillt fast vom-Stuhl, eilig. Nero, i bi der Nero!

Nero., ' Hm! Setzt sich wieder auf seinen Stuhl und
verschrinkt die Arme.

Nei. Also, Herr Hunnermeier, so geit das nid. Mir hei
doch abgmacht, dass mir iiser Deckndme bruuche. Am
Herr Brandner chan i das nomal diirela, wil dr hiit der
erscht Tag hie isch. Aber Euch niimme. Also, bitte, no
einisch vo vore.

Hm!

Herr Hunnermeier. [ warte!

storrisch. Hm!

Wott da dpper hiit kei Schoggipudding zum Dessert?

Hm! Steht wieder polternd auf, geht zu Brandner,
briillt. Hunnermeier!

Nero.
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Kiimmerli riuspert sich.
schaut zu Kiimmerli, zogernd. Brandner.
Ja also. Geit doch. Mir mache scho riesegi Fortschritte.

rumpelt zuriick auf seinen Platz, verschrinkt die
Arme. Hm.

tritt dazu. Entschuldiget bitte my Verspdtig, aber 1 bi so
i ne Fall vertieft gsi, dass i d Zyt ganz vergésse ha.

Dihr heit nech nid viel verspétet.

setzt sich in den Stuhlkreis. Es tuet mir wiirklech leid,
aber i bi so gfesslet gsi vo ddm Fall.

raunt Brandner zu. Sie isch d Agatha Christie.

Herr Korsikowski. I muess doch sehr bitte. - Frou
Biichli, bevor mir Eues Ritsel 16se,-mocht i Euch girn
opper vorstelle. Das hie isch der Herr Brandner.

voller Erkenntnis, steht eilig auf und geht hinter
Brandner. Aha, Herr Brandner. Verhérmidissig. Syt
wenn syd Dihr da?

verunsichert. Villicht syt ere Stund?
Genau da isch es passiert.

Herr Brandner; machet nech niit druus. Usi Frou Biichli
isch géng so, sie verdéchtiget alli. Sie het es Faible fiir
Krimis,

stellt sich hinter Brandner. Wo genau syd Dihr
zwiische zahni und halbi elfi gsi?

Ah... ...

beugt sich, schaut ihm von rechts in die Augen. Aha!
Dihr heit keis Alibi. Schaut ihm von links in die
Augen. Dihr syd der Téter. Richtet sich hinter ihm
auf. Frou Doktor, &r isch der Tiéter.

Liebi Frou Biichli, um wele Fall geit's de iiberhoupt?
Schwiére Roub.

Alle reden wild durcheinander.

Oh, my wértvoll Schmuck!

Quelle catastrophe!
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Sattlet mys Ross!
Alls Verruckti. I bi under luuter Verruckte!

macht Handzeichen, damit alle verstummen. Und es
isch e Serietiter.

Aber myni Herrschafte, beruehiget nech doch. Panik
fiiehrt zu niit. Gibet der Frau Biichli doch Gléageheit, d
Fakte offezlege.

Ja, Fakte si ging guet. Also... Zihlt mit den Fingern.
Fakt eis: Jede Morge Punkt achti chunnt d Schwoschter
Alma i mys Zimmer und bringt mir ds Zmorge uf eme
Tablett. Fakt zwdi: Jede Tag am halbi elfi isch
entwéder ds Zmorge oder grad ds ganze Tablett furt. I
frage euch: Wele Dieb lat es ganzes Zmorge
verschwinde? Und... wenn der Téter; oder o mehreri, es
ganzes Zmorge lat la verschwinde, was verschwindet
de als Nachschts? Und jetz.die alles entscheidendi
Frag: War chunnt als Téter i‘Frag? [ sdgen ech's: es isch
déa Herr Brandner. Bestimmt isch das e falsche Name.

Mais oui, das stimmt:, Mir het er gseit, er heissi Nero
Claudius Caesar Augustus Germanicus.

Aha! Er bruucht’ grad mehreri falschi Name. Das isch
nid nume verdachtig, das isch gloub scho Bewys gnue.
Mirimache ihm der Proziss!

Korsikowski, Rothen und Hunnermeier springen auf
und greifen Brandner an.

Uf d Guillotine mit ihm.
Hénket ne...
Viertle sott me ne...

Halt, halt, jetz mal langsam. Mir sitze zersch emal alli
wieder ab. Unwilliges Gemurmel. Kiimmerli scharf.
Absitze!

Alle rennen zu ihren Stiihlen und setzen sich.

Also, de luege mer mal, ob mir di Fall chéi 16se. Syt
wenn passiere die Diebstédhl?

Syt em erschte Tag.
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De chunnt der Herr Brandner als Téter scho gar nid i
Frag, &r isch ja ersch hiit acho. Das isch doch fiir alli
klar. Unmotiviertes Gemurmel.

streng. Isch das fiir alli klar?

Zustimmendes Gemurmel.

Na also. De cha's ja nume Opper vo iis sy.

Alma tritt auf.

Ah, Schwoschter Alma. Mir si grad wieder mal dranne,

es Schwirverbriache ufzklare. I hitti da es paar Frage a
Euch... es geit um Sache, wo verschwunde si.

Het sich 6pper beschwért? Jetz muess i euch mal sige,
dass i das niimme lang mitmache. I schufte hie der ganz
Tag wie blod und de wird no bhouptet, i long Ziilig
verschwinde.

Sklave stihle géng.

Jetz langt's aber! We dé no-einisch Sklavin zu mir seit,
de zeigen i ihm, zu was Sklave fahig si, we me se reizt.
I sdge nume: Spartacus. Und stdhle tuen i o nid.
Verschriinkt beleidigt die Arme.

stellt sich neben Alma. Aber Schwoschter Alma, das
seit doch niemer. Legt ihr den Arm beruhigend auf die
Schulter.. Dihr heit doch mys ganze Vertroue. Nimmt
sie - beiseite, leiser. Dihr wiisst doch... Macht das
Zeichen fiir durchgedreht. Mir hei nume es paar
Frage: Was machet Dihr genau, we Dihr der Frou
Biichli ds Zmorge bringet?

Wie... was 1 genau mache?

Ja, verzellet doch eifach mal.

I chlopfe, gah yne und stelle ds Tablett uf e Tisch.
Und de?

De sitzt d Frou Biichli hére und isst ihres Zmorge.
Wie bitte? Choit Dihr das bitte no mal wiederhole?
Sie isst ihres Zmorge.

Aha! So viel zum Thema schwére Roub.
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Oh, Entschuldigung, das muess i vergésse ha.

Und was passiert nachhéir?

D Frou Biichli geit ga dusche und i hole ds Tablett.
Ha! Da hei mer der Téter!

Biichli, Korsikowki, Rothen und Hunnermeier wollen
sich auf Alma stiirzen.

Uf d Guillotine mit ere.
Hénket se.

Viertle sott me se...
Schluss jetz!

Alle lassen Alma los, diese zupft ihre Kleidung
zurecht.

Das ghort doch zur Arbeit vo der Schwoschter Alma.

murmeln. Aha... Ja de... Das.muess eim halt Spper
sage.

I dinke, da isch en Entschuldigung fallig. Wartet. 1
lose.

Entschuldigung, Schwoschter Alma.
Und fiir was?

Dass i-Euch:-falsch verdachtiget ha.
Sodsch es richtig.

Ph. 4b.

Das heit Dihr guet gmacht, Frou Biichli. Ja, verehrti
Gescht, das isch jetz alls sehr stlirmisch und
ufwiiehlend gsi. Villicht sotte mir iisi Sitzig uf spéter
verschiebe, damit mir {is e chly chdi sammle und neui
Energie schopfe. Was meinet Dihr derzue?

begeistert. E hervorragendi Idee.
Ja, unbedingt...

Also, wige mir miiesst's nid sy.
ruft hinaus. Frou Willmer!
Kochin tritt ein.
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Frou Willmer, ei Frag: Mir verschiebe iisi Sitzig uf
spiter. Chonnte mir drum chly friiecher édsse? Zum
Stuhlkreis. Voruusgsetzt, die Herrschafte si dermit
yverstande.

Die Herrschafte wirde nid gfragt! My Meinig isch hie
entscheidend und i sége nei!

Aber, Frou Willmer, meinet Dihr nid, dass...

Nei han i gseit. Ds Asse isch fertig, wenn’s fertig isch.
Stindig die Sonderwiinsch. Zersch heisst’s fif vor
zwolfi es chome no zwdi zuesitzliche hungregi Miililer
derzue und jetz weit dr no ds Asse friiecher ha. Im
Abgehen links. Ja, wo si mir de? E Chuchi isch doch
keis Wunschkonzért!

kleinlaut. Natiirlich nid, i ha ja nume gmeint...
Willmer ab.
Also, de gseh mir iis bym Asse.

zu Brandner. Darf 1 Euch zu euem Zimmer fiiehre? Es
1sch sicher alls no sehr.uniibersichtlech fiir Euch.

Ja, danke. Villicht chdit Dihr mir ou zeige, won i Rom
cha la bronne?

begeistert. Was fir ne entziickendi Idee. Daderfiir
chonnt 1 mi-dirdkt erwarme.

hebt den Zeigefinger. Ahm...

Rothen und Brandner ab; Kiimmerli sinkt in sich
zusammen.

A bientot.

begeistert. Wir isch tot?

Niemer. A bientdt heisst bis bald.
enttiuscht. Ach so, schad.
Korsikowski und Biichli rechts ab.

Herr Hunnermeier, weit Dihr nid o no churz i eues
Zimmer gah?
steht polternd auf. Hm! Ab.
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schleicht links herein, stutgt, richtet sich auf. Oh, du
hesch ja gar kei Sitzig. Jetz bin i &xtra ynegschliche fiir
nid z store.

User Gescht si hiit z fescht diirenand gsi, da hitt e
Sitzig kei Sinn gmacht.

Gescht? Du meinsch sicher Patidnte.

I sdge ne Gescht. Ah, apropos Gescht. D Frou Willmer
het so ne komische Bemerkig gmacht wige zwdi
zuesitzliche hungrige Miiiiler fiif vor zwolfi. Weisch
du, was sie dermit gmeint het? Geht zu von Wyl, hilt
ein Klemmbrett in Hiinden.

Waége dam bin i eigentlech cho. Du gloubsch nid, wér
iis bsuecht.

Sag.

Helena und Hiipner auf.

eingebildet, zu Hiipner. Und das hie isch der Salon, ds

Biiro, der Mehrzwéckruum, der Chaosclub, d Rumpel-
chammere...

Ja, i gseh, was Dihrsmeinet. I hitt da spontan scho o no
es paar kreativi Idee zur Unterstiitzig vo mene enorme
Verbesserigspotential.

Scho? Tut‘iiberrascht, kiinstlich siiss. Ach, da isch ja
tses liebe Kimmerli. Guet gsehsch uus. U de die
farblosi Bluse. Die harmoniert ja wunderbar mit dym
blasse Teint. Geit's guet?

hiilt Klemmbrett waagrecht vor sich.

lisst ihr Handtischchen auf das Klemmbrett von
Kiimmerli fallen, dreht sich zu Hiipner.

offnet den  Mund zum  Antworten, lisst
Handtischchen vom Klemmbrett rutschen, kickt es
mit dem Fuss zur Seite.

Frou Hiipner, das isch ds Kiimmerli, won i nech von
ihm verzellt ha.

gibt Kiimmerli die Hand. Doris Hiipner.
My Name isch Doktor Franziska Kiimmerli.
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Helena

Moérderstund isch ungsund

Freut mi, Frou Dokter.

dringt sich zwischen den beiden durch. Und danke fiir
d Nachfrag: Mir geit's guet. Natiirlech wiird's mir viel
besser gah, we dy monatlich Scheck hocher wir.

Und mir wiird's besser gah, we du &ndlich die
Scheidigspapier wiirdsch unterschrybe.

honigsiiss. Vo was triumsch? Nei, im Arnscht. I
bruuche meh Lohn. Schliesslech wott i ja nid uf ds
Sozialhilfe-Niveau sinke.

aufgebracht. Sozialhilfe-Niveau mit es paar tuusig
Franke im Monet?

Ja, dbe, du seisch es: Es paar lumpegi tuusig Franke im
Monet, won i s6ll uuscho dermit!

Von Wyl will ihr an die Gurgel.

Dr. Kiimmerli fiingt ihn ab.

I gibe dir grad es paar lumpegi Tuusig.

Aber, Heinrich, das het doch kei Sinn. Lose mer doch
lieber, was sie wott.

zu Hiipner, zuckersiiss. Isch es nid e Schatz, iises
Kiimmerli? Ging so verniinftig.

Chummyr-dndlech zur Sach, Helena.

Fiir di immer no d Frou von Wyl. Im Gégesatz zu dir
bin i d Schlossfrou.

Tryb's nid z wyt.
Aber Schniiggu. Wieso eso negativ?

Da chan i nume bypflichte. Mit positive Gedanke
chunnt me viel wyter.

Was isch de das fiir nes Psycho-Gschwafel?
vorwurfsvoll. Heinrich!

nimmt Kiimmerlis Hand. Oh, muesch entschuldige
Franziska, das han i nid so gmeint. Du bisch ja e
richtegi Psychologin.

abschiitzig. Oh so siiess: Handlihalte...
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atmet tief ein, gefihrlich freundlich. Also, liebi
Helena, i frage di jetz es letschts Mal: Was wosch?

Heinrich, Heinrich. I ha di fiir gschyder ghalte. Was
chonnt i wolle?

Gald?
Natiirlech.

I cha dir nid meh Monetslohn gid. Das Sanatorium
bringt nid meh.

Das glouben i dir sogar. Trotzddm wott i meh Géld.
I ha nid meh.
De hesch du es Problem.

Da muess i sdge, es git keiner Problem; sondern nume
Heruusforderige, wo me derfiir e Losig findt.

Was? Was isch das fiir eini?

D Frou Hiipner wird derfiir ‘'sorge, dass i meh Gild
tiberchume.

Prima. Stellt sie dir o jede Monet Scheck uus?

Oh du chlyne Spassvogel. Nei, d Frou Hiipner isch
Consultant.

Was isch sie?

Consultant.” Neumodisches Wort fiir Unterndhmens-
beraterin.

Ach, tises Kiimmerli isch ja so gebildet. D Matur ir
Dorfschuel isch bestimmt sehr aspruchsvoll gsi.

Was s6ll i mit ere Unterndhmensberaterin?

D Frou Hiipner erklért’s grad.

I wirde ds Wirtschopfigs-Potential vom Unterndhme
ufdecke und diir ne Fokussierig uf besseri Chunden-
orientierig im Rahme vo de Chirnkompetinze
bruuchbar mache.

Wie bitte? Zu Helena. Was wott die?

Mir zu meh Géld verhilfe. Lueg, es isch doch ganz

eifach. We du meh Geld ynimmsch, chasch du mir meh
Gald ga.
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Und sie hilft mir, meh Geld yzn&h?
Genau.

Vergibe?!

Vergdbe scho, aber bestimmt nid gratis.

Natiirlech {iberchunnt d Hiipner es agmaéssnigs
Beratigshonorar.

Agmasse tont tiilir.
Und wiér zahlt das Beratigshonorar?

Séalbstverstindlech du. Du chasch es ja schliesslich vo
de Stiiiire abzieh.

I chume mit ddm Lade grad so habchldb diire und jetz
soll 1 mir en unkalkulierbare Choschtefaktor ufhalse,
wo erschtens nutzlos und zwoitens. fiir niit isch? Du
bisch gloub verruckt.

Die einzige Verruckte syd dihr und eui sogenannte...
Anfiithrungszeichen-Geste....Gescht. Das wunder-
schone Schloss fiir necbillegi Horde Halbschlaui z
bewirtschafte! - Es Casino fiir High-Roller, ja, so 6ppis
bringt Géld.

High-Roller? Hoch-Roller?

Spieler mit-bsunders hoche Ysétze. Ach, du bisch soo
ahnigsles,-Schnuggi. Aber d Hiipner wird di scho uf d
Spur bringe.

Und'was wird de us em Sanatorium?

Und was wird us iisne Gescht?

Gescht si wyterhin da. Aber keiner verruckte, sondern
verruckt rychi. So, und jetz géh mir i tiser Zimmer und
mache iis friisch.

Wie: 1 eui Zimmer? Soll das heisse, dihr blybet {iber
Nacht?

Aber nei, Schnuggi.

Gott sei Dank, i ha scho déankt...

im Abgehen. Mir blybe mindeschtens e Monet. 4b.
Mindeschtens. Ab.
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lisst sich auf Stuhl/Sofa plumpsen. E Monet. Das
tiberldben 1 nid.

Jetz wart eifach mal ab.

Hesch du ghort, was die fiir Vorschldg hei? Es Casino!
Us mym schone Schloss Wyl. Das iiberstahn i nid. 1
mache se chalt.

2. Szene

Von Wyl sitzt am Schreibtisch, rauft sich die Haare,
im Hintergrund ein Flipchart.

I bringe se um. I mache se chalt.
rechts auf. Win de, Liebling?

Beide zéme. I halte das nid lingeruus. Syt drei Wuche
si die hie und i bi nid emal meh Herr im eigene Huus.
Und das stindige Positiv-Palaver vo dire Frou
Siilzheimer...

Sie heisst Hiipner.
Spielt's e Rolle? I halte das kei Tag ldnger uus!

I ha ir Zytig es Inserat gfunde. Kramt ein Stiick Papier
hervor. Villicht choi die Gis wyterhélfe. Liest vor. "Wir
losen~ Probleme aller Art. Auch zwischen-
menschliche."”

s,Zwischenmenschliche® isch guet. Die blodi Beraterin
isch es &chts zwiischemonschlechs Problem und d
Helena ersch racht. Aber wig ddm dene telefoniere? I
weiss ja nid. Das isch bestimmt o wieder so ne
Plouderiverein, wo mi mit guete Ratschlig ydeckt, u
sélber de nid zuezpackt.

Was hesch z verliere? Versuech’s doch eifach. Abgang
links.

zu sich selbst. 1 wiisst scho, wien i das Problem choénnt
lose. Mit ere Schrotflinte. Nimmt Telefon, wihlt,
wartet. Ja, hallo? Ja, i ha i euem Inserat glése, dass Dihr
eim by Problem tiiet berate... Aha, Dihr beratet nid...
Interessiert. 1 verstah, Dihr besytiget se grad... Ahal...
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Ahal... Begeistert. Das tont ja hochinteressant... Darf i
das so verstah, dass Dihr my Problemverursacher
besytiget?... Ja, natiirlech! Einzelheite nid am Telefon.
Chonnt me en Termin abmache?... Ja, girn. Warum
lang warte! 1 bi deheime. My Name isch... Ach so,
keiner Name... Traffe mir iis doch uf em Schloss Wyl...
Und wén darf 1 erwarte?... Der Gértner?... Aha, eifach
"Der Girtner". Wunderbar. Bis spéter. Legt auf, reibt
sich die Hiinde. Das tont ja sehr vielverspriachend. Es
Problembesytigungsunterndhme vor bsundere Art. Da
dorfte iiser Nérvesagine bald Gschicht sy und mir
wieder iisi Rueh ha. Links ab.

Hiipner und Helena rechts auf.

Ja, und de der Garte. Die reinschti Katastrophe.
Wildwuchs wo me hareluegt. Kapitaltrachtegi Gescht
lege Wirt uf enes gepflegts. Ambiente i reinschter
Perfektion. Da isch hie no betrichtlechs Verbesserigs-
potenzial.

Und tibersetzt heisst das?

Eue Herr Gemahl?sotti dringend en entsprachendi
Fachchraft engagiere, wo die Flora wieder i gordneti
Bahne lenkt, “Villicht chdit Dihr diesbeziiglich uf ihn
ywiirke, dass er ds Entsprachende i d Wige leitet.

Ach was. Da mache mir nid lang. Dihr kontaktieret
eifach e Gértner und guet isch. Lang mit em Heinrich
umediskutiere... da chunnt eh niit use derby. Dihr
machet das i Eigeregie. I sueche derwyle der Heinrich
und d Kiimmerli. Geht links ab.

itberrumpelt. Ja, natiirlich... Syt wenn isch es d Ufgab
vo mene Berater, z schaffe? Und de no i Eigeregie.
Stohnt. Wo soll i jetz e Gértner hér ndh? Ah ja, villicht
ir Tageszytig. Da het’s 6ppe sottegi Inserat drin. Nimmt
eine Zeitung, sucht. Mal luege. Mobel nach Mass...
Villa Kunterbunt... Permanent Make-Up...
Pflegeservice Lang zu... Bickerei Schwarzbrand...
Kleiderflohmarkt. Kaninchenziichterverein Langohr...
Ha, da isch es: Gértner Schneider. ,,Ob gross und
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schief, ob klein und quer, mit Motorsdge ist nichts
schwer.“ Da, 1 gloube, das passt. Wihit
Telefonnummer, wartet. Ja, hallo? Herr Schneider?
Mir bruuche uf Schloss Wyl dringend e Gértner... Oh
ja, da wir scho einiges z erledige... Ja, das wir scho es
grossers Projekt. Wenn chonntet Dihr de mal cho
luege?... Ja, das wir wunderbar. Guet, danke vielmal.
Bis denn. - Phu, das isch ja eifacher gsi, als i ddnkt ha.

Helena, von Wyl und Kiimmerli links auf.

Jetz reg di doch nid so uuf, Heinrich. I meine’s ja nume
guet mit dir. Setzt sich.

Ds Gégeteil vo guet isch guet gmeint.

Du bisch ging so negativ.

Ar gseht #be die riesige Problem...

Dihr meinet dénk die grosse Useforderige.

Nei, d Franziska bringt’s uf e Punkt: I gseh Problem.
Problem iiber Problem.

Dihr miiesst das als Chance aluege.
Genau, Schnuggi. Du muesch das als Chance aluege.
Willmer und Alma links auf.

Wiisst- Dihr iiberhoupt, was die ganze Aktione fiir
irrsinnegi Choschte verursache?

Mir rede hie vo wirtvolle Investitione, wo ganzheitlich
gnutzt, vo nachhaltigem Nutze fiir Eues Unterndhme si.

Wi r isch chrank?
Kei Ahnig, i ha scho by ,,Investitione* abghénkt.
Frou Willmer, Schwdschter Alma, was git’s de?

Kei Ahnig. Deutet auf Helena. Die da het gseit, mir
sOlle dahére cho.

Helena zeigt auf Hiipner.

Ja, sitze mir doch mal alli ab. Alle bis auf Hiipner
setzen sich.

Wie Dihr wiisst, bin i ja beuftreit worde...
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Vo mir nid! I ha niemeren beuftreit. 1 wott das
bestimmt nid.

Aber, Schnuggi. Natiirlech wosch du das. Es isch dir
nume nid bewusst.

Also, 1 bi beuftreit worde, d Effizidnz und Profitabilitét
vo didm Unterndhme, vo mene suboptimale, aber
durchus hochpotentielle Starting-Point uus, zu mene
World-Class-Leader vo dere Branche z fiiehre.

Redt die Diitsch?

I bi nid sicher.

Niit weniger als das cha iises Ziel sy.

Entschuldigung, wenn i Euch unterbriche, aber mir si
hie nid by Novartis, (anpassen) sondern i mene chlyne
Familiebetrieb.

Unwichtig, ob Wiirschtlibude ‘oder Wilt-Konzéirn, d
Prinzipie vom Unternihmensmanagement si iiberall
analog.

So schad. Fiir ne churze Momént han i gmeint, i verstoi
was sie seit.

Sie het gseit, dass sie scho einisch e Wiirschtlibude
gleitet het.

Substantiell” derfiir isch unter anderem e Zertifizierig
vom Unterndhme.

Dasoisch ja super. I ha scho es Zertifikat. Vo der
Schwoschtereschuel.

I fiirchte, hie geit‘s um nes anders Zertifikat.

Erstens demonstriert e Zertifizierig fiir lise potentiell
Chund d Effiziéinz vor Unterndhmensfliehrig. Zwoitens
gwihrleiste die daderfiir relevante Verfahre e
kontinuierlechi Optimierig vo de Gschéftsaktivitite und
drittens verbessere die zyklische Auditprozisse ds
Verantwortigsbewusstsy, ds Engagement und d Moti-
vation vo de Human Ressources.
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Auditprozdsse? - Audit? Audit? Ach, Auditing! Das
kennt me doch vo dere Sekte. Da wott 1 niit dermit z tiie
ha. Steht auf.

fiihrt sie an. Hie geit’s nid um Sekte, hochschtens um
Sekt. Und jetz sitzed ab Berta, und haltet ds Muul!

Im Rahme vo dere Zertifizierig isch es silbscht-
verstdndlech opportun, a das sogenannte Q M B Sch z
dénke.

Q M B was?
Q M B Sch. Sch wie Schloss.
Sch wie Schwachsinn.

Nei, ds Qualititsmanagement fiir bemerkenswarti
Schldsser. Das QmbSch basiert uf der -Hypothese, dass
es kontinuierlech, systematisch'. und transparédnt
designts Qualititsmanagement \ds Image vo mene
Schloss stérkt, der nachhaltig Erfolg vom Personal
optimiert, mittelfrischtegi’ ~ Potential zur wytere
Optimierig freisetzt und'so d Chundezfriedeheit uf enes
optimals Optimum levelled.

Lofflet? Soll 1 ir Chuchi Bsteck hole?

Gueti Idee, Berta. Am beschte die ganz grossi Schopf-
chelle; Mit«dere tuet’s am meischte weh.

Aber nei. Es geit doch um die maximali Usschopfig vo
de Erlospotential.

Also doch d Schopfchelle.
Rueh, Berta!
I verstah nid, wieso...

Das isch klar, dass du das nid versteisch. Arms
Kiimmerli, da fahlt halt de doch d Bildig, we me
einisch sott tiber e Téllerrand luege.

energischer. 1 verstah nid, warum mir jetz alls solle
dndere. Under der Leitig vom Heinrich schrybt ds
Schloss jetz wieder schwarzi Zahle. Me seit doch nid
fiir niit: ,,Never change a running system.*
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Ui, iises Kiimmerli versuecht Anglisch z rede. nume
het‘s leider niemer verstande.

Heisst das nid: We 0Oppis funktioniert, de mach niit
dranne?

My Vater het géng gseit: We Oppis nid kaputt isch, de
reparier’s o nid!

Genau. Warum sotte mir riskanti Verdnderige mache,
we doch alls louft? Es heisst ja o: ,,Leave well enough
alone.” Und guet gnueg si mir ja.

Guet gnue isch aber nid guet gnue. Und jetz verschon
is mit dyne Dorfwysheite.

Tatséchlech isch der gigewirtig Deckigsbytrag gross
gnue, es isch aber nid ds Ziel;“sich mit der
Mittelmissigkeit z begniiege, sondern zu de Top-
Performer vo dere Branche ufzschliesse, z. B. zum
Schloss am Worthersee. Und da hei mir no e linge Wég
vor iis. Sicher miiesse mirzis o im HR sprich: Aitsch
Ar. - Berych apasse.

Was isch de en Aitsch-Ar-Berych?

Du myni Giieti, Berta, syd Dihr dumm.

Aber Frou von-Wyl. D Berta isch doch nid dumm.
Genau!

Sieisch hochschtens e kognitiv suboptimierti Person.
Genau! Ah, was...?

Es geit um ds Personal, Frou Willmer.

Personal. Weles Personal?

I gloube, die meint {is.

Richtig. Und we mir grad so schon by ddm Thema si:
Mir hei ja o vo iisne Ziel gredt. Uses Ziel isch, zu de
Top-Performer vo dere Branche ufzschliesse. Daderzue
cho6i mir nume die Beschte vo de Beschte bruuche. A
was kennt me die Beschte vo de Beschte? - Sie miiesse
»Schlonz® sy.

Wie bitte? Sie miiesse was sy?
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Schlonz! Steht auf, geht zum Flipchart, bliittert um,
deutet auf die untereinanderstehenden Worter, der
erste Buchstabe jeweils farblich hervorgehoben.
Strategisch, charakter-flexibel, handlungsorientiert,
leistungsorientiert, organisiert, nachhaltig und ziel-
orientiert. Kurz: Schlonz.

Das klingt richtig unhygienisch.

De Mitarbeiter, wo nid Schlonz si, wird d Moglichkeit
bote, ihri Arbeitskraft dem Arbeitsmarkt zur Verfiiegig
z stelle, inddm me ihri Karrierewige umleitet.

Mir mache Karriere?

Es geit, beforderet wiarde mir. Allerdings gig use.

Was?

Sie gheit iis use. Sie chiindet iis.

Dihr chéit doch nid eifach iiserlangjéhrige Mitarbeiter
vor d Tiir stelle!

Oh, ds Kiimmerli spielt-wieder Muetter Theresa. Mit
"langjahrig" het sie aber Racht. U glych si’s viel z viel
Jahr gsi. Wenn i_nume schon a Bertas Choscht us
Grossmuetters Chuchi dinke, iiberchumen i Sodbronne.
User Gescht hei sich nie beschwiirt.

Keis“"Wunder, die si ja o nid ganz bache. Aber
wiirklech, uf die Choscht wir nid emal e drittklassegi
Pommes-fritesbude nydisch, die cha me keim First-
Class-Gascht zumuete.

Also, das isch doch en Uverschiamtheit!

Da bruucht’s e jungi, innovativi, liechti Chuchi, wo
sich quasi permanint neu erfindt.

steht wiitend auf. De chan i ja gah, we me my Arbeit
nid weiss z wiirdige.

Hervorragendi Idee. Und ndht d Schwdschter Alma o
grad mit. Und tschiiss.

Das isch ja ds Letschte. Da raggeret me sich fiir da
Lade Tag und Nacht ab und zum Dank iiberchunnt me
e Schutt i A.... Ja klar, mir si ja o nume die, wo alli
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Arbeit gmacht hei. Chumm, Berta. Solle die sich doch
es paar Schlycher hole, wo vor luuter Salbschtdarstellig
kei Zyt zum Schaffe hei. Mir si hie jedefalls
unerwiinscht.

I gseh, Dihr heit d Zammehédng begriffe und stellet
nech neue Useforderige positiv und aktiv.

Alma und Willmer links ab.

Aber Frou Willmer, Schwoschter Alma, so wartet doch.
Das isch bestimmt es Missverstdndnis. Heinrich, das
geit doch nid. Ség doch o mal 6ppis. Links ab.

zu Helena. Da wie mir de no luege. Links ab.

Eue Herr Gemahl schynt mit es paar vo myne
Vorschldg lediglich zu mene gringe Prozéintsatz
yverstande z sy.

Me chonnt o sdge, er lehnt se eifach ab.

Villicht het er se no nid verstande und 1 sott ihm se no
einisch 1 allne Einzelheite underbreite.

Nei, er lehnt se definitiv ab. Aber das isch egal.

rechts auf, geht auf Hiipner zu, schaut sie langsam
von oben bis unten an, briillt. Attila!

erschrickt. Was!
baut sich'vor Helena vonWyl auf, briillt. Attila!

ignorant. Ja, isch scho guet... Aber fiir was rede i mit
Euch. Erschtens sind Dihr chrank und zwditens syd
Dihr ndchschti Wuche sowieso niimme da, we ds
Sanatorium zuegeit.

Hm!

Und jetz nirvet mi nid ldnger. Schubst ihn nach rechts
zum Abgang.

»Der Girtner* rechts auf.

briillt ihn an. Attila!

cool. Der Girtner.

Hm! Geht rechts ab.

Hallo, i bi der Gértner. I s611 mi hie malde.
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Ah, der Gértner. Das isch ja wiirklech schnill gange.
I bi d Helena von Wyl. Und Dihr heisset?

Der Gértner. Eifach nume der Gértner.

Das isch ja praktisch.

Ja, de wei mir mal d Detail bespréche.

Dihr wiisset Bscheid?

Natiirlich weiss sie Bscheid. Das isch d Frou Hiipner.
Wieso sott sie nid Bscheid wiisse?

Normalerwys wett me kener Mitwiisser ha.

Ah, i dinke, je meh, desto besser. Am beschte bespricht
me alls mit alle Beteiligte.

vollig verbliifft. Mit alle Beteiligte? Oh mit de
Problemverursacher?

Nei, mit dem Uchruut natiirlich nid. Das muess eifach
nume eliminiert wérde.

Eliminiere isch my Spezialitit.

De goéh mir grad i _Garte, fiir die Sach vor Ort z
bespriche.

Wieso i Garte?

Dihr syd doch Gértner.

Aha;, guet.iiberleit. Tarnig isch ds A und O.

Hiipner, Helena und Gértner rechts ab.

links auf. Was, niemer da? Mi het diiecht, i heig
Stimme ghort. Hm! Wo blybt o nume dé ,,Géartner*? Es
wird hochschti Zyt, dass Oppis gége die Schreckschrube
unterno wird, bevor sie mir myni wartvollschte
Mitarbeiter vertdibt.

von draussen. Hallo?

Ja? Hie o hallo?

rechts auf. Ah, da isch opper. Hallo! I s6ll mi uf em
Schloss Wyl mélde. I bi der Gértner.

Ah, der Girtner! Schiittelt ihm die Hand. Dihr chomet
grad richtig.
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